
CENTRO DE 
CONVERSACIONES

LAS MAJADAS DE PIRQUE



S O M O S

Un lugar que nace con el 
propósito de contribuir a la 
construcción de Capital Social 
en Chile y Latinoamérica, 
facilitando la creación de 
puentes entre personas diversas 
con objetivos comunes. 
Un lugar para despejarse y 
trabajar, para descansar y 
reflexionar. Para desconectarse 
y disfrutar. Nuestro Parque, 
Palacio, Residencia y Restaurant 
te esperan para acomodar todas 
tus necesidades. 
Te invitamos a conocernos.

Our purpose is to contribute 
to the Social Capital in Chile 
and Latin America enhancing 
relations among different 
people with similar objectives.
A place to rest, think and work, 
a place to enjoy and feel free.
Our Park, Palace, Residence 
and Restaurant are designed to 
fullfil your needs.
Come to meet us.
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Acoge seis salones de 
distintas dimensiones cuyo 
interiorismo responde a 
facilitar distintos tipos de 
reuniones y conversaciones, 
así como espacios comunes 
que permiten el retiro y el 
encuentro.

UN PALACIO DE 1907 

COMPLETAMENTE 

RENOVADO

With six different rooms 
specially intended to hold 
meetings and other activities, 
along with common places to 
gather around and rest.

A TOTALLY 

RENEWED PALACE 

FROM 1907

Nuestro Parque cuenta con 
más de mil árboles perennes 
distribuidos en 8 hectáreas. 
Un lugar mágico e inspirador, 
que cambia de color y texturas 
con las estaciones del año.

Our park has got more than 
one thousand perennial trees 
distributed in 8 hectares.
A magic and inspiring place 
which changes color and 
textures during the different 
seasons.

DISEÑADO 

EN 1909 POR 

GUILLERMO RENNER

DESIGNED 

IN 1909 BY 

GUILLERMO RENNER

PARQUE / PARK SALONES / MEETING ROOMS



50 habitaciones, todas con vista 
al Parque, para ese merecido 
descanso tras un día de trabajo 
o para desconectarte y disfrutar 
durante el fin de semana.
EN SU INTERIOR SE RESPIRA 
LA TRANQUILIDAD Y SE 
DISFRUTA DEL SILENCIO.

50 rooms, all of them with views 
to the park to rest after work, or 
to disconnect and enjoy during a 
weekend.
IN THE INSIDE YOU CAN 
FEEL THE QUIETNESS AND 
PEACE OF THE PLACE.

DESPUÉS DE UN DÍA DE 
TRABAJO y conversación, 
nada mejor que relajarse antes 
de descansar. Contamos con 
una taberna escondida en 
nuestro Palacio y un bar en 
nuestra Residencia pensadas 
para esos encuentros más 
informales, necesarios al 
final del día.
AFTER A WORKING 
JOURNEY you can relax and 
enjoy in our hidden Palace 
Tavern, or if you prefer, have a 
drink in our Residence Bar 
designed for informal  
meetings at the end of the day.

APOSTAMOS POR 
UNA COCINA CON 
PRODUCTOS FRESCOS Y 
ESTACIONALES, 
ya sea para acompañar la 
oferta de nuestro Restaurant, 
como para nutrir el resto de 
los espacios que tenemos. 

Así, podrás disfrutar de una 
cena maridada con la mejor 
selección de los vinos de 
Pirque, o un asado bajo los 
árboles de nuestro parque. 

Nuestra oferta se adapta a 
tus necesidades.

WE HAVE FRESH 
PRODUCTS ACCORDING 
TO THE SEASON 
in the Restaurant and the rest 
of the center. 

You’ll be able to enjoy dinner 
paired with the best selection 
of wines of Pirque or a
barbecue under the legendary 
trees of our Park.

We offer what you’re 
looking for.

RESIDENCIA /  RESIDENCE TABERNA /  TAVERN GASTRONOMÍA /  GASTRONOMY



Contamos con una 
interesante y amplia 
variedad de alternativas 
de actividades y servicios 
que pueden realizarse en 
Las Majadas o en nuestro 
entorno. Desde visitas 
y degustaciones de los 
mejores vinos de Pirque, 
pasando por música en 
vivo, hasta paseos a caballo 
y hiking.

We offer a wide variety of 
interesting activities and 
services that take place 
at Las Majadas and its 
surroundings. Such as wine 
tasting, horse riding, live 
music and hiking, among 
others.

Ubicada al sur-oriente de la Región 
Metropolitana de Santiago de Chile. 
En esta tierra de viñas y ríos 
que descansan a los pies de 
la cordillera de Los Andes, se 
esconde un lugar único. 

L A S  M A J A D A S  S E 
E M P L A Z A  E N  L A  C O M U N A 
R U R A L  D E  P I R Q U E

Located south west from Region 
Metropolitana de Santiago de Chile.
In these lands of rivers and 
vineyards that rest underneath the 
Andes Mountains, a unique place 
is kept.  

LAS MAJADAS I S 
E M P L A C E D  I N  P I R Q U E







contacto@lasmajadas.cl
www.lasmajadas.cl


